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Please read carefully before using your equipment
and save it for future reference.

USER MANUAL

WARRANTY AND PRODUCT INFORMATION

These terms shall be governed and construed under laws of the jurisdiction
in which the product was purchased, if any term here is held to be invalid or
unenforceable, the such term (in so far as it is invalid or unenforceable) shall
be given no effect and deemed to be excluded without invalidating an of the
remaining terms. Qian reserves the right to amend any term at any time
without notice.

1. Summary

1.1 Specification

e LED Display Screen (Parameter of panel)

1. Display Area: 19.5 inches

2. Pixels: 1600 x 900

3. Dot Pitch: 0.227 (horizontal) x 0.2664 (vertical) mm
4. Contrast: 1000:1

5. Viewing Angle Level: 150°C (about)

6. Overall Response Time: = 5 ms

7. Brightness: 250 cd/m?

e Video and Synchronous Signal

1. Signal Cable: 15-pin of Model D plug

2. Video: Simulation level

3. Horizontal Synchronization: TTL positive logic/negative logic
4. Vertical Synchronization: TTL positive logic/negative logic
5. Pixel Frequency: (Max) 120 MHz

6. Display Color: Limited by VGA display card

7. Video Signal and Input: 0.7 Vpp

e Scan Frequency
1. Line Frequency: Max 68kHz
2. Frame Frequency: Min 85kHz

e Power Supply
1. AC Input: ~100-240V AC, 60/50Hz, 2.5A

e Environment Requirement

1. Operating Temperature: 0°C to 50°C
2. Operating Humidity: 10% to 90%

3. Storge Temperature: -20°C to 60°C

o This product could have changes without previous notice.

1.2 Check Inventory

Before begin to use the display, please confirm whether.
The following articles of box are complete.

a) 1 LCD Monitor

b) 1 Power Cable

c) 1 AC/DC Power Adaptor

d) 1 HDMI Cable

e) 1 User Manuall

2. Installation

If want to install all display to the host computer system please operate
according to the following steps:

2.1 Wiring

A. Connect VGA cable to the back of host computer.

B. Insert terminal plug of power cable into the wall socket, and the other
Into socket of power adapter AC (alternating current), insert DC (direct
current) plug of adapter into DC 12V socket behind the display in DC 12V.
2.2 Power On

Turn on the power of display and computer.

3. User's Interface Control

3.1 Front Panel Control

1. Power supply LED indicator:green light represents work,red light
Represents wait condition.
2. ON/OF:Turn on or ol' LED
3. +: Icon right
+: Project down
+: Increase choosing adjustment parameter of OSD
4. - lcon left
+: Project up
+: Reduce choosing adjustment parameter of OSD
Menu: enter OSD menu,exit the present mend if enter again
Enter: entered in option of menu or sabe setting value
. Auto: Automatic setting display parameter

Noo

3.2 OSD control

IF WANT TO ADJUST

a. Press "MENU" key enter or quit OSD menu.

b. Use (+/-) key to choose icon need to be adjusted.
c. Press "MENU" key, then use (+/-) key to choose.
d. Press "MENU" key, then use (+/-) key to choose.
e. Press"MENU" key, sabe setting value.

3.3 Recommended Resolution and Mode

Recommend user to choose one kind of the following schemes:
Resolution Horizontal scan frequency (KHz) Frame frequency (Hz)

640350 31.467(+) 70.082(-)
720400 31.467(-) 70.082(+)
6407480 31.467(-) 59.487(-)
640480 31.467(-) 72.809(-)
6407480 31.467(-) 75.000(-)
8007600 35.156(+) 56.250(+)
800600 37.897(+) 60.317(+)
800600 48.077(+) 72.188(+)
800600 46.875(+) 75.000(+)
1024768 48.363(-) 60.004(-)
1024768 56.476(-) 70.069(-)
1024768 60.023(+) 75.029(+)

4. Troubleshooting

Problem: Screen has no picture.

If LED indicator is o 1: Cheak whether the cable is connected firmly.

If LED indicator is o/ 1: Cheak whether the connection of the video Cable.
Is firm at the same time, and cheak whether the computer is turned on.

IF LED indicator shows green is in green: Check whether horizontal
synchronization excedes the range.

Problem: Picture unstable (miscellaneo us wave, shake etc.)
Check whether update video of computer matches with this machine.

5. Important Notice

5.1 Cleaning Important Notice

1. Please use the soft cloth with fine hair to chean LCD screen, in order to
remove dust and stolen goods on screen.

2. Should not exert pressure to o' 'er while polishing the screen surface of
LCD.

3. Please do not use water or other chemical tools to polish the LCD
screen surface, the chemical drug may damage the LCD screen surface.

5.2 Cleaning Important Notice

BEFORE USE THE PRODUCT, PLEASE READ THE FOLLOWING
PRECAUTIONS IN DETAIL, AND KEEP IT IN ORDER TO INQUIRE
ABOUT IN THE FUTURE PROPERLY.

1. Do not conceal or block heat dissipation hole under machine, so as not
to hinder to hinder the collective dispelling heat.

2. Do not use the sharp things, metal or liquid to stretch into or touch the
signal terminal or in the heat dissipation hole,to avoid a short circuit and
product damaged.

3. Have if you not use the product for a very long time,shall pull out power
cable from plug.

4. Do not try to resolve it t by yourself or dismantle any parts of this product,
may lead to damage product and injury to human body, and make the
products guarantee that you should enjoy lose el ciency.

5. Do not touch screen surface directly with the finger,may damage screen

surface in this way, and very dilcult to drive out if oil of skin stay at screen.

6. Do not exert pressure to LCD screen,because LCD screen is very
fragile

7. Should use the Power Supply that special transformer designated by
original factory, in order to avoid causing the products to be damaged.

8. Please pull out Power Supply cable of this product in the following
situations:

9. Please pull out Power Supply cable of this product in the following
situations:

A. Have if you not use the product for some time.

B. If the cable or outlet/ plug is damaged.

Please explain and carry on products assembling or adjusting according to
this operating manual,don’ texplain and carry on procedure adjustment or

operating the product beyond this operating manual,if you do that and
meet unexpected condition, should pull out Power Supply cable and tell
our company relelvant customer-service / technician to deal with.

5.3 Cable and Signal Connecting Cable

1. Do not let any objects oppress Power Supply cable or signal connecting
cable.

2. Do not let Power Supply cable and signal connecting of this product
across walkway, or Possible place that people often pass by, in case that
line body is trampled.

3. This Product equips with three cables earth-type plug,this plug only can
adapt to earth type outlet, this is a function of taking security.

Into account, if unable to insert the plug in socket, please consult your
efectrician to change old socket,should not give up the earth type plug of
having security function,if voltage of use area where you locate is
220V-240V AC, should choose equipment cable of additional ‘Tandern
Blade’ plug as input terminal of 230V AC, and should pay attention to this
cable you choose must have passed relevant safety certification and
mechanism auth entication.

4. Do not let outlet or cable overload.

5. Do not let cable or signal connecting cable of this product put at strong
moisture place.

5.4 Use Environment

1. Should not put this product on unstable go-cart, shelf or desk, this
product may result in damaging seriously because of dropping.

2. Should put this product at good ventilative environment place use.

3. Should not put this product under the following environments:
Overheated, cold or too moist place, place that sunshine can shine
directly,or place near the equipment will cause strong magnetic field.

6. Function Adjusting

Main Menu

o (D Brightness/Contrast

j—f Autoconditioning
&SI Phase/Clock

[[5= T  Line Fiefd Position

<> Functiort Setting

!f\ RepoSition

Function Setting
Userinfo
Menu Time

Color

Language

Display Mode

7. Product Specification

}if Brightness Adjusting 100
Black Level
L1 Phase 100
Clock
};\f Phase 100
Clock

MODEL QM191704
LCD Panel Type 19.5 TFT liquit crystal display
Viewing Angle H160/V 150
Max Resolution 1600 (Horizontal) x 900 (Vertical) x GA
Dot Pitch 0.27 % 0.2664 mm
Display Color 16.7M colors
HxW xD 18.77 (Width) x 11.65 (Height) x 2.55 (Depth) in
Contrast Ratio (Typ.) 1000:1
Brightness 250cd/m?
Reponse Time 5ms
Viewing Angle  Left/Right +80°~-80° or +60°~+60°
Up/Down +80°~-80° or +55°~-65°
Input Signal Video Sugnal | RGB analogy 0.7Vp-p
Synchronous | TFT positive or negative
Connector VGA + HDMI
Display Mode VGA, SVGA, XGA
OSD Language 12 Languages

X

Volume Adjusting

Volume

100

Signal Connecting Cable

15 hole mini Model D type

Front Panel Control

Power control switch, LED indicator

lamp,OSD option, +/-adjustment button,

screen automatic setting, OSD selecting

Contrast, Brightness, Automatic adjusting.

Autoconditioning

Color Autoconditioning

OSD Adjusting Picture location, Phase, Horizontal position.
Vertical position, Input signal, computer VGA
Alternating current input:

Power Supply Transformer 100 - 240V ~ 1.1A 50 - 60Hz
Direct current: 12V /2.5A

Consumption <40W

Stand-by 0.5W

Accessories Power cable’ HDMI cable/ AC/DC Power Adaptor

Operating Environment

Temperature 0°C-50°C Humidity 20%-80%

Store Environment

Temperature -20°C-60°C Humidity 20%-80%

Weight

4.41b

70 mm
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MONITOR LED QIAN 19.5" HD (s.53cm)

MOD. QM191704

19.5 Pulgadas Montaje VESA Conector Conector
(49.53 cm) 100x 100 mm HDMI VGA
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Por favor lea cuidadosamente antes de usar su equipo
y guéardelo para uso de futuras consultas

MANUAL DE USUARIO

GARANTIA E INFORMACION DEL PRODUCTO

Estos términos se regiran e interpretaran de acuerdo con las leyes de la
jurisdiccion en la que se compro el producto, si alguno de los términos en
este documento se considera invélido o inaplicable, dicho término (en la
medida en que sea invalido o inaplicable) no tendra efecto y se considerara
excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Qian se reserva el
derecho de modificar cualquier término en cualquier momento sin previo
aviso.

1. Resumen

1.1 Especificacion

o Pantalla de Visualizacion LED (Parametro del Panel)

1. Area de Visualizacion: 19,5 pulgadas

2. Pixeles: 1600 x 900

3. Tamafio de Punto: 0.227 (horizontal) x 0.2664 (vertical) mm
4. Contraste: 1000:1

5. Nivel de Angulo de Vision: 150 °C (aproximadamente)

6. Tiempo de Respuesta General: =5ms

7. Brillo: 250cd/m?

e Video y Seiial Sincrénica
1. Cable de Sefal: Enchufe modelo D de 15 pines
2. Video: Nivel de simulacién

3. Sincronizacion Horizontal: Légica positiva TTL / I6gica negativa

4. Sincronizacion Vertical: Logica positiva TTL / I6gica negativa
5. Frecuencia de Pixeles: (Max.) 120MHz

6. Color de la Pantalla: Limitado por la tarjeta de visualizacion VGA

7. Sefial y Entrada de Video: 0.7Vpp

e Frecuencia de Escaneo
1. Frecuencia de Linea: Max 68MHz
2. Frecuencia de Cuadro: Minimo 85MHz

o Fuente de Alimentacion
1. Entrada CA: ~100-240V CA, 60/50Hz, 2.5A

e Requisito Ambiental

1. Temperatura de Funcionamiento: 0°C a 50°C

2. Humedad de Funcionamiento: 10% a 90%

3. Temperatura de Almacenamiento: -20°C a 60°C

o Este producto puede sufrir cambios sin previo aviso.

1.2 Verificar Inventario

Antes de comenzar a usar la pantalla, confirme.
Los siguientes articulos de caja estan completos.
a) 1 monitor LCD

b) 1 cable de alimentacion

c) 1 adaptador de corriente CA/CC

d) 1 cable HDMI

€) 1 manual de usuario

2. Instalacion

Si desea instalar todas las pantallas en el sistema de la computadora host
Por favor, opere de acuerdo con los siguientes pasos:

2.1 Cableado

A. Conecte el cable VGA a la parte posterior de la computadora host.

B. Inserte el enchufe del terminal del cable de alimentacion en el enchufe
de la pared y el otro en el enchufe del adaptador de corriente CA (corriente
alterna), inserte el enchufe de CC (corriente continua) del adaptador en el
enchufe de CC de 12 V detras de la pantalla en CC de 12 V.

2.2 Encendido

Encienda la pantalla y la computadora.

3. Control de la Interfaz del Usuario

3.1 Control del Panel Frontal

1. Indicador LED de fuente de alimentacion: la luz verde representa el
trabajo, la luz roja.
Representa la condicion de espera
. ON/OF: Enciende o apaga el LED
. +: Icono a la derecha
+: Proyecto abajo
+: Aumentar la eleccion del parametro de ajuste de OSD
4. -:Icono a la izquierda
+: Proyecto arriba
+: Reducir la eleccién del parametro de ajuste de OSD
5. Menu: ingrese al ment OSD, salga del menu actual si ingresa
nuevamente.
6. Entrar: ingresado en la opcion de ment o valor de ajuste de sabe.
7. Auto: parametro de visualizacion de configuracion automatica.

wN

3.2 Control de OSD

SI QUIERO AJUSTAR

a. Presione la tecla "MENU" para ingresar o salir del menti OSD.
b. Utilice la tecla (+/-) para elegir el icono que se debe ajustar.
c. Presione la tecla "MENU", luego use la tecla (+/-) para elegir.
d. Presione la tecla "MENU", luego use la tecla (+/-) para elegir.
e. Presione la tecla "MENU", valor de ajuste de sabe.

3.3 Resolucion y modo recomendados
Recomiende al usuario que elija uno de los siguientes esquemas:

Resolucién Frecuencia de exploracion horizontal (KHz) Frecuencia de
cuadro (Hz)

640350 31.467(+) 70.082(-)
720°400 31.467(-) 70.082(+)
6407480 31.467(-) 59.487(-)
6407480 31.467(-) 72.809(-)
6407480 31.467(-) 75.000(-)
800600 35.156(+) 56.250(+)
800600 37.897(+) 60.317(+)
800°600 48.077(+) 72.188(+)
800600 46.875(+) 75.000(+)
1024768 48.363(-) 60.004(-)
1024768 56.476(-) 70.069(-)
1024768 60.023(+) 75.029(+)

4. Solucién de Problemas

Problema: la pantalla no tiene imagen.

Si el indicador LED esta apagado: compruebe si el cable esta bien conectado.
Si el indicador LED esta apagado: compruebe si la conexion del cable de
video.

Es firme al mismo tiempo y comprueba si la computadora esta encendida.

Sl el indicador LED muestra verde esta en verde: Verifique si la sincronizacion
horizontal excede el rango.

Problema: la imagen es inestable (varios tipos de ondas, sacudidas, etc.)
Compruebe si el video de actualizacion de la computadora coincide con esta
maquina.

5. Aviso Importante

5.1 Aviso Importante de Limpieza

1. Utilice el pafio suave con cabello fino para limpiar la pantalla LCD, en
orden para eliminar el polvo y los bienes robados en la pantalla.

2. Utilice el pafio suave con cabello fino para limpiar la pantalla LCD, en
orden para eliminar el polvo y los bienes robados en la pantalla.

3. Por favor, no use agua ni otros enseres quimico para pulir el la
superficie de la pantalla del LCD, el farmaco quimico puede dafar la
superficie de la pantalla del LCD.

5.2 Aviso Importante de Limpieza

ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO, LEA LO SIGUIENTE
PRECAUCIONES EN DETALLE, Y MANTENGALO PARA CONSULTAR
ACERCA DE EN EL FUTURO CORRECTAMENTE.

1. No oculte ni bloquee el orificio de disipacion de calor debajo de la
maquina, para no obstaculizar el calor de disipacion colectiva.

2. No use cosas afiladas, metal o liquido para estirar o tocar el

terminal de sefial o en el orificio de disipacion de calor, para evitar un
cortocircuito y producto dafiado.

3. Si no usa el producto durante mucho tiempo, debe desconectar la
energia cable del enchufe.

4. No intente resolverlo usted mismo ni desmonte ninguna parte de este
producto, ya que puede dafiar el producto y lesiones al cuerpo humano, y
hacer que los productos garanticen que debe disfrutar de la pérdida de
eficiencia.

5. No toque la superficie de la pantalla directamente con el dedo, puede
dafiar la superficie de la pantalla de esta manera y es muy dificil de
expulsar si el aceite de la piel permanece en la pantalla.

6. No ejerza presion sobre la pantalla LCD, porque la pantalla LCD es muy
fragil.

7. Deberia usar la fuente de alimentacion ese transformador especial
designado por la fabrica original, para evitar que los productos se dafien.
8. Extraiga el cable de alimentacion de este producto en las siguientes
situaciones:

A. Si no usa el producto durante algtn tiempo.
B. Si el cable o tomacorriente / enchufe estéa danado.

Explique y siga montando o ajustando los productos segun a este manual
de operacion, no explique y continte el ajuste del procedimiento u operar
el producto mas alla de este manual de operacion, si lo hace y cumplir con
una condicién inesperada, debe sacar el cable de alimentacion e informar
a nuestro servicio al cliente / técnico relevante de la empresa para tratar.

5.3 Cable y Cable de Conexion de Senal

1. No permita que ningtin objeto oprima el cable de alimentacion o el cable
de conexién de sefial.

2. No permita que el cable de la fuente de alimentacion y la conexién de
senal de este producto a través de la pasarela, o posible lugar por el que
la gente pasa a menudo, en caso de ese cuerpo de linea es pisoteado.

3. Este producto esta equipado con un enchufe tipo tierra de tres cables,
este enchufe solo puede adaptarse a toma de tierra [ tipo, esta es una
funcion de tomar seguridad en la cuenta, si no puede insertar el enchufe,
consulte a su efectrician para cambiar el enchufe antiguo, no debe
renunciar al enchufe tipo tierra de tener funcion de seguridad, si el voltaje
del area de uso donde se ubica es 220 V-240 V CA, debe elegir un cable
de equipo de "Tandern Blade' plug como terminal de entrada de 230V CA,
y debe prestar atencion a esto el cable que elija debe haber pasado la
certificacion de seguridad pertinente y la autenticacion del mecanismo.

4. No permita que la salida o el cable se sobrecargue.

5. NO deje que el cable o el cable de conexion de sefial de este producto
se pongan en lugar de humedad.

5.4 Entorno de Uso

1. No debe colocar este producto en un carrito, estante o escritorio
inestable, esto el producto puede resultar en dafios graves debido a la
caida.

2. Debe poner este producto en un buen ambiente ventilado.

3. No debe colocar este producto en los siguientes entornos:

Lugar demasiado himedo, frio o demasiado himedo, lugar donde la luz
del sol puede brillar.

6. Funcion de Ajuste

Menu Principal
< (D Brillo / Contraste
= Acondicionamiento
= Automatico
=l  Fase/ Reloj
Posicion de Busqueda
i
58 de Linea
<« Ajuste de Funcién
l:\ Reposicion

Ajuste de Funcién
Informacién de Usuario

Menu de Hora

Color

Idioma

Modo de Visualizacion

X

<

Ajuste de Brillo

Nivel de Negro

3

1Y Fase 100

Kl >
Reloj

1Y Fase 100

Kl >
Reloj

X

Ajuste de volumen

Volumen

100

Autocondicionamiento

Acondicionamiento Automatico del Color

7. Especificacion del producto

MODELO QM191704
Tipo de Panel LCD Pantalla de cristal liquido TFT de 19.5
Angulo de Visién H 160/ V 150

Resolucién Maxima

1600 (Horizontal) x 900 (Vertical) x GA

Paso de Puntos

0.27 x 0.2664 mm

Color de Pantalla

16,7 millones de colores

Alto x Ancho x Profundidad

477 (Ancho) x 296 (Alto) x 65 (Profundidada) mm

Relacién de Contraste (Tipico)

1000:1

Brillo 250 cd/m?

Tiempo de Respuesta 5ms

Angulo de Visién Izg/ Der +80°~-80° 0 +60°~+60°
Arriba/Abajo | +80°~-80° 0 +55°~-65°

Serial de Entrada Sefial de Video | Analogia RGB 0.7Vp-p
Sincrénico TFT positiva o negativa

Conector VGA+HDMI

Modo de Visualizacion VGA, SVGA, XGA

Lenguaje OSD 12 Idiomas

Cable de Conexion de Sefial | Mini modelo D de 15 agujeros

Control del Panel Frontal

Interruptor de control de energia, lémpara indicadora
LED, opcion OSD, botén de ajuste +/ -,
configuracién automatica de pantalla, seleccion OSD

Ajuste de OSD

Contraste, brillo, ajuste automtico. Ubicacién de
la imagen, fase, posicion horizontal. Posicion

vertical, sefial de entrada, computadora VGA

Transformador de Fuente de
Alimentacion

Entrada de corriente alterna:

100 - 240V ~ 1.1A 50 - 60Hz

Corriente continua: 12V / 2.5A

Consumo <40W
Consumo de espera 0.5W
Accesorios Cable de alimentacion / cable HDMI /

Adaptador de corriente CA/ CC

Entorno Operativo

Temperatura 0°C-50°C Humedad 20% -80%

Entorno de almacenaje

Temperatura -20°C-60°C Humedad 20% -80%

Peso

2 kg

WE REQUIRE PRE-PRODUCTION SAMPLES IN ALL OUR ARTWORKS. IF

THE SUPPLIER FAILS TO PRODUCE AN ACCEPTABLE SAMPLE WE MAY

REQUEST A FULL REFUND.
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